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1. ОПИС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 
 

1.1. Анотація 
Конституційне закріплення української мови як державної ставить перед 

вищими навчальними закладами України завдання підготувати національну еліту, 
яка б досконало володіла українською мовою і забезпечувала успішний розвиток 
нації.  

Інтеграція ВНЗ у європейський освітній простір відбувається на основі 
перетворень в освіті. За цих умов важливого значення набуває підготовка 
правознавця-професіонала до здійснення комунікації в українському соціумі й у 
світі глобальних міжкультурних зв’язків. Без відповіднх мовних компетенцій: 
умінь і навичок грамотно, ясно, чітко висловлювати свої думки, конструювати 
діалог, ефективно використовувати невербальні засоби комунікації, застосовувати 
інформаційні ресурси неможливе професійно-компетентнісне становлення 
особистості. 

Одним із пріоритетних завдань, які стоять перед вищою освітою, є 
формування та розвиток у студентів системи компетентностей, зокрема 
комунікативної компетентності як необхідної складової майбутньої професійної 
діяльності юристів.  

Українська мова професійного спрямування – це форма сучасної 
української літературної мови, специфіку якої зумовлюють особливості 
спілкування у правотворчій, правозастосовчій та правоохоронній діяльності. Саме 
тому вивчення навчальної дисципліни «Українська мова (з професійним 
спрямуванням)» виступає важливим елементом освітніх процесів по підготовці 
здобувачів освітнього ступеня «бакалавр» галузі знань 08 «Право», спеціальності 
081 «Право». 

Навчальна дисципліна «Українська мова (за професійним спрямуванням)» є 
обов’язковим компонентом освітньо-професійної програми. Вивчається як 
нормативна навчальна дисципліна циклу загальної підготовки для забезпечення 
загальних компетентностей та набуття універсальних фахових знань та навичок 
правника першого освітнього рівня.  

«Українська мова за професійним спрямуванням» Базується на шкільному 
курсі дисципліни «Українська мова», забезпечує формування кваліфікованих, 
грамотних, мовнокомпетентних фахівців, які досконало володіють українською 
літературною мовою у професійній сфері. 

Вивчення курсу є підґрунтям для опанування дисциплін циклу загальної 
підготовки, вивчення дисциплін циклу професійної підготовки на першому та 
другому освітніх рівнях, з метою формування глибоких та всебічних теоретико-
прикладних знань та навичок у сфері професійної діяльності. 
 

1.2. МЕТА ТА ЗАВДАННЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 
Метою викладання навчальної дисципліни «Українська мова (за 

професійним спрямуванням)» є формування у майбутніх фахівців високого рівня 
комунікативної культури у сфері професійного спілкування в його усній та 



писемній формах, узагальнення здобутих знань з української мови, вдосконалення 
рівня володіння літературними нормами на всіх рівнях, розвиток культури 
мовлення, ознайомлення студентів з основами діловодства та документознавства, 
опанування основної фахової термінології, сприяння формуванню грамотних 
спеціалістів з високим рівнем культури мовлення, необхідним для успішного 
здійснення професійної діяльності. 

Основними завданнями вивчення дисципліни «Українська мова (за 
професійним спрямуванням)» є: 

- узагальнити та систематизувати теоретичний матеріал із курсу; 
- сформувати вміння і навички з культури усної та писемної професійної 

комунікації;  
- здобути знання про основи професійного спілкування, його норми та 

правила, шляхи їх застосування; 
- оволодіти особливостями української літературної мови, навичками 

комунікативно виправданого користування засобами мови у різних 
життєвих ситуаціях під час створення висловлювань із дотриманням 
українського мовного етикету; 

- виробити навички практичного володіння мовою у різних видах 
мовленнєвої діяльності в обсязі тематики, зумовленої професійними 
потребами; 

- формувати національно свідому, духовно багату мовну особистість, яка 
вільно володіє усіма засобами рідної мови у процесі комунікації, 
відзначається свідомим ставленням до мови, високою мовною 
компетентністю і готовністю до подальшого професійно-орієнтованого 
навчання.



3. ТЕМАТИЧНИЙ ВИКЛАД ЗМІСТУ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 
 

Тема 1. Предмет, мета і завдання курсу «Українська мова (за 
професійним спрямуванням)». Мова як засіб професійного спілкування 

Предмет, мета і завдання курсу «Українська мова (за професійним 
спрямуванням)». Зв’язок з правовими дисциплінами. Мова як засіб професійного 
спілкування.  

Поняття про сучасну літературну мову. Мовна норма. Типи мовних норм. 
Форми сучасної української літературної мови. Поняття усного і писемного 
мовлення. Кодифікація мови. Місце мови в комунікативній деонтиці юриста. 

 
Тема 2. Мовна культура – найважливіша особливість професійної 

культури юриста 
Мовленнєва діяльність як один з основних видів діяльності людини. 

Культура мови і мовлення.  
Основні ознаки культури мовлення юриста. Мовленнєвий етикет – 

невід’ємний етикет професійної культури юриста. Правила культури спілкування. 
 

Тема 3. Правові засади функціонування мов в Україні 
Конституція України про функціонування та розвиток мов в Україні. Закон 

України «Про забезпечення функціонування української мови як державної». 
Державна мова та її функції. Функції мови в суспільстві. 
 

Тема 4. Українська юридична термінологічна система. 
Проблеми перекладу та редагування юридичних текстів 

Українська юридична термінологічна система. З історії розвитку мови 
права. Поняття юридичного терміна. Класифікація юридичних термінів. 
Запозичення в юридичній термінології.  

Роль і місце мови в юриспруденції. 
Проблеми перекладу та редагування професійних текстів. 
 

Тема 5. Лексикологія, лексикографія та фразеологія у професійному 
спілкуванні. Лексичні особливості професійного мовлення юристів 
Загальне поняття про лексику, лексикологію, термін та термінологію. 
Слово як найменша самостійна одиниця мови, його лексичне значення. 

Лексика сучасної української мови з погляду її походження.  
Стилістична диференціація української лексики. Професійна лексика. 

Канцеляризми та штампи. Фразеологія у діловому мовленні.  
Українська лексикографія. Основні типи словників.  
Лексичні особливості професійного мовлення юристів. 
 

Тема 6. Морфологічні та синтаксичні засоби ділового спілкування 
Нормативність уживання форм роду іменників. Нормативність уживання 

відмінкових форм та форм числа іменника. Прикметники, їх використання у 
професійному мовленні юристів. Числівники у професійному мовленні. 
Прийменник у професійній комунікації юристів. Узгодження присудка з 
підметом. Найважливіші моделі заміни дієприкметникових форм. 



 
Тема 7. Основні правила правопису. Орфографія. Граматична 

правильність як ознака культури усного та писемного спілкування 
Ненаголошені Е, И, О. Правила вживання апострофа. Правила вживання 

м’якого знака. Спрощення в групах приголосних. 
Правопис префіксів. Зміни приголосних перед суфіксами -ськ(ий), -ств(о). 

Подовження та подвоєння приголосних. Правопис частки не. Правопис великої 
літери. Правопис складних слів.  

Відмінювання числівників. Узгодження числівників з іменниками. 
Правопис прислівників. Правопис прийменників, сполучників та часток. 
Пунктуація в професійному мовленні.  
Культура мови та культура мовлення. Ознаки культури мовлення.  
Норма літературної мови. Орфоепічні норми української літературної мови. 

Орфографічні норми української літературної мови. Лексичні норми української 
літературної мови. Граматичні норми української літературної мови. Стилістичні 
норми української літературної мови. Пунктуаційні норми української 
літературної мови. 

Суржик та його вплив на літературну мову.  
Етикет, мовленнєвий етикет. Групи мовленнєвого етикету. 
Проблеми застосування чинного правопису в юридичній сфері. 
 

Тема 8. Культура усного професійного спілкування 
Вербальні та невербальні засоби спілкування. 
Міжособистісне та рольове спілкування. 
Комунікація. Закони комунікації. Функції комунікації. 
Види, форми спілкування. Жанри реалізації публічного виступу. 
Психологічні й етично-мотиваційні способи впливу на людей. 
Індивідуальне та колективне професійне спілкування. 

 
Тема 9. Функціонально стилістична диференціація сучасної української 

літературної мови. Офіційно-діловий стиль, його особливості 
Сучасна українська ділова мова: етапи становлення, проблеми та 

перспективи розвитку.  
Функціональна диференціація сучасної української літературної мови. 
Офіційно-діловий стиль як один із функціональних стилів сучасної 

української літературної мови. Особливості офіційно-ділового стилю. Кліше.  
 

Тема 10. Документ. Організаційні документи 
Поняття про документ, його властивості та вимоги. Мовностильові 

особливості тексту документа.  
Статут. Положення. Інструкція. Посадова інструкція. Правила. Правила 

внутрішнього розпорядку. 
 

Тема 11. Документація щодо особового складу 
Заява, її реквізити та оформлювання. Характеристика. Резюме. 

Автобіографія. Особовий листок з обліку кадрів. Трудова книжка. Накази щодо 
особового складу. 



 
Тема 12. Довідково-інформаційні документи 

Службові листи. Прес-реліз. Стаття. Анотація. Рецензія. Відгук. Висновок. 
Реферат, тези. Адреса. Довідка. Доповідні й пояснювальні записки. Протокол, 
витяг із протоколу. Резолюція. Звіт. План. Оголошення. Повідомлення про захід. 
Запрошення. Ділова кореспонденція. 

 
Тема 13. Документи з господарсько-договірної діяльності 

Договір. Типи договорів. Контракт. Трудова угода.  
 

Тема 14. Обліково-фінансові документи 
Загальна характеристика обліково-фінансових документів. 
Акт. Накладна. Оформлення рахунка в банку. Квитанція. Таблиця. Список. 

Перелік. Доручення, довіреність. Розписка. 
 

Тема 15. Ділові папери як засіб писемної професійної комунікації 
Основні поняття діловодства. Документи та особливості їх оформлення. 

Класифікація документів. Вимоги до мовного оформлення ділових паперів. 
Особливості оформлення автобіографії. Вимоги до оформлення резюме. 
Специфіка написання характеристики. Реквізити та структура заяви. Доручення та 
його види. Вимоги до складання позовної заяви. Особливості оформлення 
протоколу, витягу з протоколу. Формули мовленнєвого етикету під час укладання 
ділового листа. 
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10. Практикум з української мови за професійним спрямуванням для юристів: 
навч.посібник / Зайцева І.В., Калита О.П., Скуратівська Г.В., Павлова А.К. К.: 
Центр учбової літератури, 2013. 396 с.  

11. Процесуальні документи у кримінальному провадженні: зразки, роз’яснення: 
наук.-практ. посіб. / за заг. ред.: Погорецького М.А., Кучинської О.П. Київ: 
Юрінком Інтер, 2015. 545 с.  

12. Складання кримінально-процесуальних документів у досудовому 
провадженні / Л.Д. Удалова та ін. Київ: КНТ, 2013. 376 с.  

13. Українська мова (за професійним спрямуванням): навч. посіб.-практикум / 
Г.Л. Вознюк та ін. Львів: Вид-во Львів. політехніки, 2016. 307 с.  

14. Українська мова за професійним спрямуванням: збірник тестових завдань: 
навч. посіб. для студентів ВНЗ / Богдан С.К. та ін. Луцьк: Вежа-Друк, 2015. 
195 с. 342  

15. Шевчук С.В. Українське ділове мовлення: навчальний посібник. 8-ме вид., 
випр. і допов. Київ: Алерта, 2015. 307 с.  
 

Нормативні акти: 
1. Конституція України : Закон України від 28.06.1996 № 254к/96-ВР (зі 

змінами). (зі змінами). https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254к/96-вр 
2. Закон про мови в Українській РСР/ ВВР України, 1995. № 13. Закон України. 

URL: http:// zakon.rada.gov.ua 



3. Рішення Конституційного Суду України у справі за конституційним 
поданням 51 народного депутата України про офіційне тлумачення 
положень ст. 10 Конституції України щодо застосування державної мови 
органами державної влади, органами місцевого самоврядування та 
використання її у навчальному процесі в навчальних закладах України: від 
14 грудня 1999 року № 10-рп/99 URL 
:https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/v010p710-99#Text 

4. Про забезпечення функціонування української мови як державної : Закон 
України від 25 квітня 2019 року  № 2704-VIII (зі змінами). 
URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2704-19#Text 

5. Про медіа» : Закон України від 13 грудня 2022 року № 2849-IX URL: 
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2849-20#Text 

6. Про невідкладні заходи щодо зміцнення державного статусу української 
мови та сприяння створенню єдиного культурного простору України : Указ 
Президента України №156/2018 від 31 травня 2018 року. URL: 
http://www.president.gov.ua/documents/1562018-24258.  

 
Підручники, посібники, наукові праці: 

1. Гонца І.С., Розгон В.В. Сучасна українська літературна мова: навчально-
методичний посібник для дистанційного навчання. Умань: ВПЦ «Візаві», 
2017. 262 с.  

2. Кисляк Л.Н. Українська мова (за професійним спрямуванням). Навчально-
методичний посібник для студентів денної та заочної форм навчання Івано-
Франківського факультету Національного університету «Одеська юридична 
академія». Івано-Франківськ, 2013. 156 с. 

3. Кисляк Л.Н. Українська мова (за професійним спрямуванням): навчально-
методичний посібник. Івано-Франківськ: ІФЮІ НУ «ОЮА», 2022. 318 с. 

4. Литвин Л.П. Українська мова за професійним спрямуванням: теорія і 
практика: навч. посіб. Тернопіль: Навчальна книга – Богдан, 2016. 423 с. 

5. Практикум з української мови за професійним спрямуванням для юристів: 
навч.посібник / Зайцева І.В., Калита О.П., Скуратівська Г.В., Павлова А.К. К.: 
Центр учбової літератури, 2013. 396 с.  

6. Українська мова (за професійним спрямуванням): навч. посіб.-практикум / 
Г.Л. Вознюк та ін. Львів: Вид-во Львів. політехніки, 2016. 307 с.  

7. Шевчук С.В. Українське ділове мовлення: навчальний посібник. 8-ме вид., 
випр. і допов. Київ: Алерта, 2015. 307 с.  

 
4.2. Допоміжна література: 

1. Багатомовний юридичний словник-довідник / І.О. Голубовська та ін. Київ: 
Видавничо-поліграфічний центр «Київський університет», 2012. 543 с.  

2. Бєліков О.О. Тлумачний словник найсучасніших юридичних термінів. 
Харків: Прапор, 2011. 320 с.  

3. Брага І. «Перехресні стежки» українсько-російського суржику / Slovo v 
kultuře a kultura ve slově: Kolektivní monografie. – Olomouc: Univerzita 
Palackého v Olomouci, 2014. S. 137 – 150.  

4. Вакарюк Л.О., Панцьо С.Є. Український словотвір у термінах. Словник-
довідник. Тернопіль: Джура, 2007. 260 с.  



5. Волощак, М. Неправильно – правильно: довідник з українського 
слововживання. К.: Українська видавнича спілка, 2003. 160 с. 

6. Головащук С.І. Словник-довідник з українського літературного 
слововживання. К.: Наук, думка, 2004. 448 с. 

7. Головащук, С.І. Складні випадки наголошення: словник-довідник. К.: 
Либідь, 1995. 192 с.  

8. Городенська К. Г. Українське слово у вимірах сьогодення. Видання друге, 
істотно доповнене. Київ : КММ, 2019. 208 с. 

9. Гринчишин Д.Г., Сербенська О.А. Словник паронімів української мови. 
Київ: Освіта, 2008. 320 с.  

10. Ґрещук В. В. Стилістика української мови: короткий словник термінів. 
Івано-Франківськ: Місто НВ, 2012. 44 с.  

11. Дубчак О. Чути українською. У світі звуків і букв. Київ : Віхола, 2021. 192 с.  
12. Жайворонок В.В. Велика чи мала літера?: Словник-довідник. К.: Наук, 

думка. 2004. 202 с. 
13. Збірник зразків процесуальних документів (досудове розслідування): наук.-

прак. посіб. Харків: Оберіг, 2014. 600 с.  
14. Зразки процесуальних документів (досудове розслідування): наук.-практ. 

посіб. Харків: Право, 2015. 632 с.  
15. Зразки процесуальних документів кримінального провадження: практ. посіб. 

/ упоряд. Григоренко А.В. Київ: Центр учб. літ., 2013. 332 с.  
16. Зразки процесуальних документів сторони захисту, потерпілого, інших 

учасників кримінального провадження відповідно до положень нового 
Кримінального процесуального кодексу України: практ. посіб. / за заг. ред. 
Григоренко А.В. Київ: Центр учб. літ., 2013. 288 с.  

17. Зразки процесуальних документів у кримінальному провадженні з 
коментарями: посібник / Григоренко А.В. та ін. Київ: Центр учб. літ., 2016. 
288 с.  

18. Зубков М. Норми та культура української мови за оновленим правописом. 
Ділове мовлення. 3-й вид., доп. і змін. Київ : Арій, 2020. 608 с.  

19. Каменков В. Судові дебати і репліки при закінченні (поновленні) розгляду 
справи. Право України. 2011. № 6. С. 57 – 61.  

20. Капелюшний, А.О. Стилістика й редагування: практ. словник-довідник 
журналіста. Л.: ПАІС, 2002. 575 с.  

21. Кацавець Р. Репліка в захисній промові. Теорія і практика інтелектуальної 
власності. 2012. № 5. С. 111 – 114.  

22. Кацавець Р.С. Наш час: актуальність ораторського мистецтва у судовому 
процесі. Юридична наука. 2012. № 10. С. 103 – 108.  

23. Кацавець Р.С. Репліка захисника в судових дебатах. Адвокат. 2012. № 2. С. 
39 – 41.  

24. Матвійчук В.К. Закревський A.B. Тактика та методика участі адвоката-
захисника у судовому слідстві та судових дебатах у кримінальних справах. 
Юридична наука. 2012. № 3. С. 135 – 140.  

25. Мацько Л. Українська мова як засіб формування національної свідомості. 
Українська мова як як державна в Україні: Збірник матеріалів. К., 1999. С.74 
– 82  



26. Мацько Л.I., Мацько О.М. Риторика: Навч. Посібник. К.: Вища школа, 2003. 
311 с. 

27. Михальчук О.І. Мовна поведінка в електронному інформаційному просторі. 
Соціолінгвістичні студії. Київ: ВД «Бураго», 2010. С. 200 – 205.  

28. Надьон Р. Промова захисника у судових дебатах при судовому розгляді 
кримінального провадження в суді першої інстанції. Вісник Національної 
асоціації адвокатів України. 2016. № 7/8. С. 37 – 43.  

29. Німецько-український словник юридичних термінів. Одеса: Національний 
університет «Одеська юридична академія», 2016. 576 с.  

30. Новий словник іншомовних слів: близько 40 000 слів і словосполучень / Л.І. 
Шевченко та ін. Київ: Арій, 2008. 672 с.  

31. Новий тлумачний словник української мови: в 3-х томах / укл. Яременко В., 
О. Сліпушко. Київ: Аконіт, 2005. Т. 1. 928 с.  

32. Нові слова та значення: словник / Ін-т укр. мови НАН України; укладачі: 
Туровська Л.В., Василькова Л.М. Київ: Довіра, 2008. 271 с.  

33. Орфоепічний словник української мови: У 2-х т. /За ред. М. М. Пещак. К.: 
Довіра, 2001. Т.1. 955с. 

34. Павлова А.К. Специфіка використання вербальних засобів у юридичному 
дискурсі. Наукові студії (культура, освіта – антропоцентричні парадигми і 
сучасний світ). Філософія. Філологія. Педагогіка. Економіка / Редколегія: 
Р.В. Болдирев (головний редактор, голова редколегії) та ін. Київ: 
МІЛЕНІУМ, 2013. Вип. 2, А. С. 205 – 210.  

35. Полюга Л.М. Словник українських синонімів і антонімів / НАН України; 
Інститут українознавства ім. І. Крип’якевича. Київ: Довіра, 2007. 575 с.  

36. Семеног О., Насілєнко Л. Професійна комунікативна підготовка майбутніх 
юристів: теорія і практика: монографія. Суми: Вид-во СумДПУ імені А.С. 
Макаренка, 2015. 324 с. 346  

37. Словник синонімів української мови: в 2 т. / Бурячок А.А. та інші. Київ: 
Наук. думка, 2001. Т. 1. 1040 с.; Т. 2. 960 с.  

38. Словник синонімів української мови: У 2-х т. / Упорядники А. А. Бурячок, Г. 
М. Гнатюк, С. І. Головащукта ін. К.: Наук, думка, 2001. Т.1 – 2 . 

39. Словник фразеологізмів української мови. / Упорядник В.М. Білоноженко та 
ін. К.: Наук, думка, 2003. 1104с. 

40. Словник-довідник з культури української мови / Д. Гринчишин, А. 
Капелюшний, О. Сербенська, З. Терлак. К.: Знання, 2004. 367 с. 

41. Токарська А., І.М.Кочан. Культура фахового мовлення правника: Навч. 
посіб. Львів:Світ, 2003. 312с. 

42. Український орфографічний словник / Уклад. А.О. Леонова. Донецьк: 
Сталкер, 1999. 480 с. 

43. Український правопис / Інститут мовознавства ім. О. О. Потебні НАН 
України, Інститут української мови НАН України. Київ : Наукова думка, 
2019. 

44. Фаріон І.Д. Мовна норма: знищення, пошук, віднова (культура мовлення 
публічних людей): монографія. Видання 3-є, доповнене. Івано-Франківськ: 
Місто НВ, 2013. 332 с.  

45. Флемінг К. Говорити легко та невимушено. Як стати приємним 
співрозмовником / пер. з англ. Ш.Нодя. Харків : КСД, 2020. 240 с. 



46. Шемшученко Ю.С. Великий енциклопедичний юридичний словник. Київ: 
Юридична думка, 2012. 1020 с.  

47. Юридичні терміни. Тлумачний словник / Гончаренко В.Г. та ін.; за ред. 
Гончаренка В.Г. 2-ге вид., стереотипне. Київ: Либідь, 2004. 320 
 

4.3. Інформаційні ресурси в Інтернеті: 
1. Офіційний cайт Верховної Ради України: www.zakon.rada.gov.ua  
2. Урядовий портал України: http://www.kmu.gov.ua 
3. Сайт нормативно-правових документів Кабінету Міністрів України: 

www.kmu.gov.ua  
4. Офіційний веб-портал судової влади: www.scourt.gov.ua  
5. Офіційний сайт Міністерства Юстиції України: https://minjust.gov.ua/ 
6. Офіційний сайт Міністерства внутрішніх справ України: http://www.mvs.gov.ua  
7. Офіційний сайт Генеральної прокуратури України: http://www.gp.gov.ua  
8. Правознавець: Електронна бібліотека юридичної літератури: 

http://pravoznavec.com.ua 
9. Національна бібліотека України імені В. І. Вернадського: 

http://www.nbuv.gov.ua/  
10. Електронна онлайн бібліотека: http://ualib.com.ua/  
11. Електронна бібліотека підручників: http://info-library.com.ua/ 
12. Підручники онлайн: http://books.br.com.ua/  
13. Український правопис. URL: https://mon.gov.ua/storage/app/media 
14. Урядовий портал: Узагальнені форми і зразки документів, інструкції з 

діловодства відповідних установ. URL: 
http://www.kmu.gov.ua/control/uk/publish/category.  

15. Культура слова: мовностилістичні поради. URL: http://ponomariv 
kulturaslova.wikidot.com/  

16. Лозова Н.Є., Фридрак В.Б. ДЗВОНА ЧИ ДЗВОНУ? АБО -А(-Я) ЧИ -У(- Ю) В 
РОДОВОМУ ВІДМІНКУ: словник-довідник, 2007. 
URL:http://rodovyividminok.wikidot.com.  

17. Академічний тлумачний словник української мови (1970–1980). URL: 
http://lcorp.ulif.org.ua/dictua/ 

18. Іменник: граматичний довідник. URL: 
http://www1.nas.gov.ua/institutes/ium/new_books/Documents/imennykgramatychny
j dovidnyk.pdf  

19. Нові й актуалізовані слова та значення. URL: 
http://www.burago.kiev.ua/index.php?option=com_content&view=article&id=95 
%3A-20022010&catid=19%3A2010-12-26-14-16-12&Itemid=21&lang=uk.  

20. Словник дієслівного керування. URL: 
http://www1.nas.gov.ua/institutes/ium/new_books/Documents/kolibaba-
fursaslovnyk-dijeslovnogo-keruvannja.pdf 

21. Словник іншомовних слів. http://www.pcdigest.net/ures/book/sis.shtml.  
22. Український лінгвістичний портал. http://ulif.org.ua. 
23. Я розмовляю українською. Словник «Антисуржик». 

http://www.arkasproswita.iatp.org.ua/  
24. Українські онлайнові словники. Лінгвістичні мовні ресурси та розваги. 

http://lingresua.tripod.com/  



25. Українські неологізми. (Сайт присвячений проблемі засвоєння нових термінів 
в українській мові). http://words.volyn.net/  

26. www.mova.info  
27.  www.novamova.com.ua  
28.  www.pereklad.kiev.ua  
29. www.pravopys.net  
30. www.rozum.org.ua. 

 
 
 

 


